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L e M: Pe. José A. de Lacerda Jr
Solo: Ir. Custédia Cardoso
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15° DOMINGO - Sl 17 (16), 15 SALMO 33 (32)
Assim que a lua gléria 1. Alegrai-vos no Senhor! 3. Ele faz do mar um agude
Revelar-se, Senhor, perante a historia, Quem é bom, venha louvar! E govema os oceanos.
Tua face contemplarei Peguem logo o violdo Toda a terra a ele teme,
E satisfeito pra sempre eu ficarei. E o pandeiro pra tocar. Mesmo os coragies humanos.
Para ele um canto novo Tudo aquilo que ele diz,
Vamos, gente, improvisar. N&o nos causa desenganos.
2. Ele cumpre o que promete: 4. Pde abaixo os planos todos
Podem nele confiar! Desses povos poderosos.
Ele ama o que é direito E derruba os pensamentos
E ele sabe bem julgar. Dos malvados orgulhosos.
Sua palavra fez o céu, Mas os planos que ele faz
Fez a terra e fez o mar. Vo sair vitoriosos.
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CANTO DE ENTRADA - 2 OPCAO

Junto a vos Senhor (Entrada)
Letra e Musica: José Acacio Santana
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Junto a vos Senhor/ Queremos celebrar.
1- Queremos Senhor caminhar para vos/ Porque sois caminho de luz.
2- Queremos Senhor caminhar para vés/ Porque sois verdade e sois vida.
3- Queremos Senhor caminhar para vos/ Porque sois 0 nosso perdao.

4- Queremos Senhor caminhar para vos/ E a vida convosco oferta.
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SALMO RESPONSORIAL

M: Fr. Luis Carlos Susin
Solo: Cristiane da Matta
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Deus que vém dos céus, der-ra-mam 4 -Quas

15° DOMINGO - SI 65 (64)
Ref.: A semente caiu
Em terra boa e deu fruto.

1. Visitais a nossa terra com as chuvas

E transborda de fartura
Rios de Deus, que vém dos céus, derramam aguas

E preparais 0 nosso trigo.

2. E assim que preparais a nossa tema:
Vos a regais e a aplainais;
Os seus sulcos com a chuva amoleceis

E abengoais as sementeiras.

3. 0 ano todo coroais com vossos dons,

Os vossos passos séo fecundos;
Transborda a fartura onde passais,

Brotam pastos no deserto.

4. As colinas se enfeitam de alegria
E os campos de rebanhos;
Nossos vales se revestem de trigais:

Tudo canta de alegria.
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A semente caiu em terra boa e deu fruto.

- Visitais a nossa terra com as chuvas, *
e transborda de fartura.

- Rios de Deus que vém do céu derramam 4guas, *
€ preparais o nosso trigo.

- £ assim que preparais a nossa terra *
vos a regais ¢ aplainais,

- 0s seus sulcos com & chuva amoleceis *
e abengoais as sementeiras.

- O ano todo coroais com vossos dons, *
0s vOssos passos sio fecundos;

- transborda a fartura onde passais, *
brotam pastos no deserto.

- As colinas se enfeitam de algria, *
€ 0s campos, de rebanhos;

- nossos vales se revestem de trigais; *
tudo canta de alegria!
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ACLAMACAO AO EVANGELHO
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ACLAMACAO AO EVANGELHO — 3° OPCAO
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V. Semente ¢ de Deus a Palavra, o Cristo ¢ o semeador, *todo aquele que o encontra, vida

eterna encontrou!
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Deus Pai o- ni-po-

1. Bendito e louvado seja, o Pai nosso criador

nos-so Cri-a -

2.

O Pé&o que nds recebemos é prova do seu amor
0 P#o que nds recebemos é prova do seu amor
E o fruto de sua terra do povo trabalhador
E o fruto de sua terra do povo trabalhador
Na missa & transformado no corpo do Salvador.

dor.

Bendito e louvado seja o Pai nosso criador

0 vinho que recebemos & prova do seu amor

0 vinho que recebemos & prova do seu amor

E o fruto de sua terra do povo trabalhador

E o fruto de sua terra do povo trabalhador

Na missa é transformado no sangue do Salvador.

Ref.: Bendito seja Deus, bendito seu amor
Bendito seja Deus Pai onipotente nosso Criador. (Bis)
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CANTO DE COMUNHAO I

L e M: Ir. Miria T. Kolling
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15° DOMINGO (Cf Mt 13, 23)
Ref.: Terra boa é aquele que ouviu
E a palavra de Deus praticou:

/. A semente na tema caiu
E de terra tio boa brotou! (Bis)

SALMO 119(118)
1. Feliz quem anda com a verdade,
Na lei de Deus, com integridade!

Feliz quem guarda seu mandamento

No coragdio, no pensamento!

2. Ah! quem mé dera, que, em meu andar,
Teus mandamentos possa eu guardar!

Se 08 mandamentos obedacer,
N#o vai 0 mal acontecer!

3. Quando tuas leis eu aprender,

Vou te louvar @ agradecer!
Eu vou guardar teu mandamento,

Mas, n&o me deixes no esquecimento.

4. Os que as maldades sabem evitar,
A estrada ceria véo encontrar!
Senhor, tu deste os teus mandados,
Para que sejam sempre guardados!
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752. Quando te domina o cansago (A forca da Eucaristia) - (1 Rs 19, 3-9) Ir. Miria T. Kolling
Paulinas - COMEP - CD 31 / PAULUS-CD 12
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2. Quando te perderes no deserto, * e a morte entédo sentires perto, * sem mais forgcas pra subir, *
sem coragem de assumir * o que Deus de ti pedir * Levanta-te e come! ....

3. Quando a dor, o medo, a incerteza, * tentam apagar tua chama acesa, * e tirar do coragéo *
a alegria e a paixao * de lutar, ndo ser em vao: * Levanta-te e come! ...

4. Quando n&o achares o caminho, * triste e abatido, vais sozinho, * o olhar sem brilho e luz, *
sob o peso de tua cruz, * que a lugar nenhum conduz: * Levanta-te e come! ...

5. Quando a voz do anjo ent&o ouvires * e o coragédo de Deus sentires, * te acordando para o amor, *
renovando teu vigor * Agua e pdo, o bem maior: * Levanta-te e come! ...
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1425. Quando o dia da paz renascer (Utopia)
Paulinas - COMEP - CD 76
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2. Quando as cercas cairem no chéo, * quando as mesas se encherem de péo, *
Eu vou cantar. * Quando os muros que cercam os jardins, *

Destruidos, entdo os jasmins * vdo perfumar.

3. Quando as armas da destrui¢do, * destruidas em cada nagéo, *

Eu vou sonhar. * E o decreto que encerra a opressdo, *
Assinado s6 no coragdo, * vai triunfar.

4. Quando a voz da verdade se ouvir, * e a mentira ndo mais existir, *

Sera enfim, * tempo novo de eterna justi¢a, *
Sem mais 6dio, sem sangue ou cobiga, * vai ser assim.
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1214. Salve, Rainha, Mae de Deus José Alves
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